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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

* If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

 To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

 Suitable for camping use.

» The appliance shall not be exposed to rain.

=== \Naste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

: The universal recycling symbol, logo, or icon is an internationally
recognized symbol used to designate recyclable materials. The
recycling symbol is in the public domain and is not a trademark.

@ The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

PARTS DESCRIPTION

1. Lid
2. 12V Plug
3. Handle

BEFORE THE FIRST USE

» Take the appliance and accessories out the box. Remove the stickers,
protective foil or plastic from the device.

« Before using your appliance for the first time, wipe off all removable
parts with a damp cloth. Never use abrasive products.

* Your coolbox is able to keep your pre-cooled food and drinks
refreshingly cool with very little power requirement.

» Thanks to the insulation, the food and drinks inside the box will remain
fresh for a long time, even without electric power for cooling.

» Ensure that the box is placed in a position where the air from the
external fan is free to circulate.

» Do not place the box in direct sunlight.

« Install the appliance on a firm, horizontal surface. Avoid installing the
appliance in direct sunlight or near any source of heat.

« In all cases, the appliance shall be protected from rain and splashing.

» To guarantee a good level of air circulation, do not obstruct the
ventilation grids.

« Even little children should not sit or stand on the appliance: the
appliance will be damaged as the balance of the fan will be disturbed.

USE

» Plug the connector supplied with the refrigerator into the cigar lighter
socket of the vehicle and ensure that the connecting cable is fully
extended as failure to do so, can lead to cable burning!

Storing food

« Liquids to be stored in the refrigerator shall always be placed in a
closed vessel.

« The air circulation inside the appliance must not be obstructed.

» Never place hot food or drink in the appliance.

» Never keep flammable liquids and/or gases inside the refrigerator.
Danger of explosion.

CLEANING AND MAINTENANCE

» The inside of the device should be cleaned at least monthly for the
hygiene. Always remove the plug from the socket when the device is
cleaned.

« For cleaning you can easily remove the lid from the box. Open the lid
for 80% and lift up the lid, now you can remove the lid. For installing
the lid make sure the notches on the lid will match the slots in the box
and but it back in position.

« Clean the inside and outside of the box with a water with a mild
detergent.

« Clean the lid with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, steel wool or a scouring pad as this will damage the device.
Make sure that no moisture enters the cooling slots and do not
immerse in water or other liquid.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at
the end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on

the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

NL Gebruiksaanwijzing
VEILIGHEID
+ Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.
* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.
Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg dat het snoer niet in de war
kan raken.
Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.
Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.
Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.
» Geschikt voor gebruik op de camping.
* Dit apparaat mag niet aan regen worden
blootgesteld.

)¢

=  Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

e

The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Grine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.

: Het universele recyclingsymbool, -logo of -pictogram is een
internationaal erkend symbool dat wordt gebruikt om recyclebare
materialen aan te duiden. Het recyclingsymbool behoort tot het publieke
domein en is geen handelsmerk.

@ Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

ONDERDELENBESCHRIJVING
1. Deksel

2. 12V-stekker

3. Handgreep

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Haal het apparaat en de accessoires uit de doos. Verwijder de stickers,
de beschermfolie of het plastic van het apparaat.

» Veeg voor het eerste gebruik van het apparaat alle afneembare
onderdelen af met een vochtige doek. Gebruik nooit schurende
producten.

* De koelbox kan met heel weinig stroom voorgekoeld voedsel en drank
verfrissend koel houden.

» Dankzij de isolatie blijft het voedsel en de drank in de box lang fris, zelfs
zonder gebruik van elektrische stroom voor het koelen.

» Zorg dat u de box op een plaats zet waar de lucht van de externe
ventilator vrij kan circuleren.

* Plaats de box niet in direct zonlicht.

« Plaats het apparaat op een stevig, horizontaal oppervlak. Plaats het
apparaat niet in direct zonlicht of in de buurt van een warmtebron.

» Bescherm het apparaat onder alle omstandigheden tegen regen en
spatwater.

« Blokkeer om een goede luchtcirculatie te garanderen de
ventilatieroosters niet.

« Zelfs kleine kinderen mogen niet op het apparaat zitten of staan: het
apparaat zal als gevolg van een verstoorde balans van de ventilator
beschadigd raken.

GEBRUIK

» Steek de bij de koeler geleverde connector in de sigarettenaansteker van
het voertuig en controleer of de aansluitkabel volledig is uitgerold. Zo
niet, dan kan de kabel in brand vliegen!

Voedsel opbergen

« Plaats in de koeler op te bergen vloeistoffen altijd in een afgesloten
container.

« Blokkeer de luchtcirculatie in het apparaat niet.

* Plaats nooit warm voedsel of warme drank in het apparaat.

» Bewaar nooit brandbare vloeistoffen en/of gassen in de koeler.
Explosiegevaar.

REINIGING EN ONDERHOUD

» Reinig met het oog op de hygiéne de binnenzijde van het apparaat
minstens maandelijks. Verwijder altijd de stekker uit het stopcontact als
het apparaat wordt gereinigd.

 VVoor reinigen kunt u de deksel eenvoudig van de koelbox verwijderen.
Open de deksel 80% en til de deksel op. U kunt de deksel nu
verwijderen. Zorg bij het plaatsen van de deksel dat de nokken van de
deksel in de sleuven in de koelbox passen en plaats de deksel op de
juiste plaats terug.

* Reinig de binnenzijde en buitenzijde van de koelbox met water en een
mild reinigingsmiddel.

» Reinig de deksel met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve of
schurende reinigingsmiddelen, staalwol of een schuurspons; zij kunnen
het apparaat beschadigen. Zorg dat geen vocht de koelsleuven kan
binnendringen en dompel de box niet onder in water of andere
vloeistoffen.

MILIEU

mmm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

FR Manuel d'instructions

SECURITE

« Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

+ Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que celui-ci ne s'enroule
pas.

* L'appareil doit étre posé sur une surface stable
et nivelée.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Maintenez 'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

« Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

» Adapté pour un usage au camping.

* L'appareil ne doit pas étre exposé a la pluie.

=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprées des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

: E Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européens en vigueur.

()

Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

'i' Le symbole, le logo ou l'icone universel de recyclage est un
symbole internationalement reconnu utilisé pour désigner les matériaux
recyclables. Le symbole du recyclage reléve du domaine public et n'est
pas une marque déposée.

:é Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les

symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

I13ESCRIPTI0N DES PIECES

Couvercle
2. Fiche 12V
3. Poignée

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Sortez I'appareil et les accessoires hors de la boite. Retirez les
autocollants, le film protecteur ou le plastique de I'appareil.

» Avant la premiére utilisation de votre appareil, essuyez toutes les piéces
amovibles avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de produits abrasifs.

« Votre glaciére peut conserver vos plats et vos boissons (déja refroidis)
incroyablement frais avec une consommation électrique minime.

» Grace a l'isolation, les aliments et boissons dans la glaciére restent frais
longtemps, méme sans alimentation électrique pour le refroidissement.

» Assurez-vous que la glaciere est placée a un endroit ou I'air du
ventilateur externe peut circuler librement.

» N'exposez pas la glaciére a la lumiére directe du soleil. |

« Installez I'appareil sur une surface ferme et horizontale. Evitez d'installer
I'appareil sous la lumiére directe du soleil ou a proximité d'une source
quelconque de chaleur.

» Dans tous les cas, I'appareil doit étre protégé de la pluie et des
éclaboussures.

» Pour garantir un bon niveau de circulation d'air, évitez d'obstruer les
grilles de ventilation.

* Méme les enfants en bas-age ne doivent pas s'asseoir ou se tenir sur
I'appareil : I'appareil va s'endommager car I'équilibre du ventilateur va
étre perturbé.

UTILISATION

» Enfichez le connecteur fourni avec le réfrigérateur dans I'allume-cigare
de votre véhicule. Assurez-vous que le cable de connexion est
complétement déroulé. A défaut, le cable pourrait braler !

Stockage des aliments

* Les liquides a stocker dans le réfrigérateur doivent toujours étre placés
dans un conteneur fermé.

« La circulation d'air dans I'appareil ne doit pas étre obstruée.

» Ne placez jamais de boissons ou d'aliments chauds dans ['appareil.

* Ne conservez jamais des gaz ou liquides inflammables dans le
réfrigérateur. Danger d'explosion.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

« L'intérieur de I'appareil devrait étre nettoyé au moins une fois par mois
pour I'hygiéne. Débranchez toujours la fiche de la prise lors du nettoyage
de l'appareil.

» Pour le nettoyage, le couvercle est facilement amovible du boitier.
Ouvrez le couvercle a 80% et levez-le. Vous pouvez alors le retirer. Pour
I'installation du couvercle, assurez-vous que les encoches qu'il comporte
correspondent aux fentes dans la boite et poussez-le en place.

» Nettoyez l'intérieur et I'extérieur de la boite avec de I'eau et un détergent
doux.

» Nettoyez le couvercle avec un chiffon humide. N'utilisez jamais de
nettoyant fort ou abrasif, de tampon a récurer ou de paille de fer, qui
pourraient endommager l'appareil. Assurez-vous qu'aucune humidité ne
s'infiltre dans les fentes de refroidissement et n'immergez pas dans de
I'eau ou un autre liquide.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur I'appareil, le
manuel d'utilisation et I'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniére significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous aupres des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

» Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickeln kann.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder uUber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder diurfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat
und sein Anschlusskabel aul3erhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Fllssigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

» Fur Campinggebrauch geeignet.

» Das Gerat darf keinem Regen ausgesetzt
werden.

=== Elektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmull entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den daflr vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer ortlichen Behdrde oder Ihrem 6rtlichen
Handler nach Recyclingmdglichkeiten.

c € Dieses Produkt erfillt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

®

Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Griine Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschiitzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen gliltigen Markennutzungsvertrag verfiigen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.

'i' Das universelle Recycling-Symbol, -Logo oder -Zeichen ist ein
international anerkanntes Symbol zur Kennzeichnung von recycelbaren
Materialien. Das Recycling-Symbol ist gemeinfrei und kein
Markenzeichen.

@ Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich
glltig.

TEILEBESCHREIBUNG
. Deckel
2. 12V-Stecker

3. Griff

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

* Nehmen Sie das Gerat und das Zubehor aus der Verpackung. Entfernen
Sie die Aufkleber, die Schutzfolie oder das Plastik vom Gerat.

» Wischen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Gerats alle
abnehmbaren Teile mit einem feuchten Tuch ab. Verwenden Sie niemals
Scheuermittel.

« lhre Kuhlbox kann Ihre vorgekihlten Speisen und Getranke mit sehr
wenig Energiebedarf erfrischend kuhl halten.

» Dank der Isolierung bleibt Speisen und Getranke in der Kuhlbox lange
Zeit kuhl, auch ohne Strom fiir die Kiihlung.

 Achten Sie darauf, dass die Kiihlbox so aufgestellt wird, dass die Luft
aus dem externen Lifter frei zirkulieren kann.

« Setzen Sie die Kiihlbox nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus.

« Installieren Sie das Gerat auf einer stabilen, ebenen Flache. Installieren
das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe von
Warmequellen.

» Das Gerat wird auf jeden Fall vor Regen und Spritzwasser geschiitzt.

» Achten Sie darauf, dass die Luftungsgitter frei sind, um eine gute
Luftzirkulation zu gewabhrleisten.

* Auch kleine Kinder sollten nicht auf dem Geréat sitzen oder stehen: Das
Gerat wird beschadigt, weil das Gleichgewicht des Lifters gestort wird.

GEBRAUCH

« Stecken Sie den mit dem Kuhlgerat mitgelieferten Stecker in die
Zigarettenanzunderbuchse des Fahrzeugs und sorgen Sie daflr, dass
das Anschlusskabel vollstadndig ausgelegt ist, da es sonst zu einem
Kabelbrand kommen kann!

Lagerung von Lebensmitteln

 In dem Kuhlgerat zu lagernde Flussigkeiten missen immer in einem
geschlossenen Gefaly aufbewahrt werden.

* Die Luftzirkulation im Inneren des Gerats darf nicht behindert werden.

« Stellen Sie niemals heile Speisen oder heil’e Getranke in das Gerat.

» Bewahren Sie niemals brennbare Flussigkeiten und/oder Gase im
Inneren des Kihlschranks auf. Explosionsgefahr.

REINIGUNG UND WARTUNG

» Aus Grinden der Hygiene sollte das Innere des Gerats mindestens
einmal im Monat gereinigt werden. Ziehen Sie vor der Reinigung des
Gerats stets den Stecker aus der Steckdose.

= Zur Reinigung kénnen Sie einfach den Deckel von der Box entfernen.
Offnen Sie den Deckel um 80% und heben Sie ihn nach oben; nun kann
der Deckel entfernt werden. Um den Deckel anzubringen, stellen Sie
sicher, dass die Kerben am Deckel mit den Schlitzen in der Box
Ubereinstimmen. Bringen Sie den Deckel nun wieder in seine Position.

» Reinigen Sie das Innere und AuRere der Box mit Wasser mit einem
milden Reinigungsmittel.

» Reinigen Sie den Deckel mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals aggressive und scheuernde Reinigungsmittel, Stahlwolle oder
einen Scheuerschwamm, da dadurch das Gerat beschadigt wird. Achten
Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit in die Kuhlschlitze gelangt, und
tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fur das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre ¢rtliche Behérde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

+ Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

 El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

» Este aparato no debe ser utilizado por nifios
menores de 8 anos. Este aparato puede ser
utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son
supervisados o instruidos en el uso del aparato
de forma segura y entienden los riesgos
implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los niflos menores de 8 afos.
Los niflos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 afos y cuenten con
supervision.

* Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

* Adecuado para su uso en campings.

» El aparato no debe exponerse a la lluvia.

hi¢

=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

e

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal de
Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electronica de datos que
incluya un manual de referencia.



:\j

: El simbolo, logo o icono universal de reciclaje es un simbolo
reconocido en todo el mundo y usado para designar materiales
reciclables. Este simbolo de reciclaje es de dominio publico y no es una
marca comercial.

@@

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por separado
y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para facilitar la
gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en Francia.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES

. Tapa
2. Enchufe de 12V
3. Asa

ANTES DEL PRIMER USO

» Saque el aparato y los accesorios de la caja. Quite los adhesivos, la
lamina protectora o el plastico del dispositivo.

* Antes de utilizar el aparato por primera vez, pase un pafio hUmedo por
todas las piezas desmontables. Nunca utilice productos abrasivos.

 La nevera portatil puede conservar frescos sus alimentos y bebidas
previamente refrigerados con muy poco esfuerzo energético.

 Gracias al aislamiento, los alimentos y las bebidas en el interior de la
nevera permaneceran frescos durante un tiempo prolongado, incluso sin
energia eléctrica para refrigerar.

» Asegurese de que la nevera se coloque en una posicién donde el aire
del ventilador externo pueda circular libremente.

* No coloque la nevera a la luz solar directa.

« Instale el aparato sobre una superficie firme y horizontal. Evite instalar el
aparato a la luz solar directa o cerca de una fuente de calor.

» En todos los casos, el aparato debe protegerse de la lluvia y de
salpicaduras.

« Para garantizar un buen nivel de circulacion de aire, no obstruya las
rejillas de ventilacion.

« Ni siquiera nifios pequefios pueden sentarse ni ponerse de pie sobre el
aparato; el aparato resultara dafiado ya que el equilibrio del ventilador
se modificara.

uso

« jEnchufe el conector suministrado con el refrigerador en la toma del
mechero del vehiculo y asegurese de que el cable de conexién esté
totalmente extendido ya que si no es asi puede quemarse el cable!

Almacenamiento de alimentos

* Los liquidos que vayan a almacenarse en el refrigerador siempre deben
colocarse en un recipiente cerrado.

* No debe obstruirse la circulacion de aire en el interior del aparato.

» Nunca coloque alimentos ni bebidas calientes en el aparato.

» Nunca conserve liquidos y/o gases inflamables dentro del refrigerador.
Peligro de explosion.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

« El interior del dispositivo debe limpiarse al menos una vez al mes por
higiene. Desenchufe siempre el aparato de la toma cuando vaya a
limpiarlo.

« Para la limpieza puede retirar facilmente la tapa de la caja. Abra la tapa
al 80% y levante la tapa, ahora puede retirarla. Para instalar la tapa
asegurese de que las muescas de la tapa encajen con las muescas de
la caja y vuelva a encajarla en posicion.

« Limpie el interior y el exterior de la caja con agua y un detergente
suave.

« Limpie la tapa con un pafio himedo. Nunca utilice limpiadores fuertes y
abrasivos, lana de acero o estropajos, pues dafiaran el aparato.
Asegurese de que no entre humedad por las ranuras de ventilacién y no
sumerja en agua ni otros liquidos.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la protecciéon del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

» O fabricante nao pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se ignorar as instrugdes de
seguranga.

» Se o cabo de alimentagao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificagdes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

* O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

* Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser
utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como
utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do
alcance de criangas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutengédo nao devem ser
realizadas por criangas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

» Para se proteger contra choques elétricos, néo
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

» Adequado para utilizagdo no campismo.

* O aparelho nao pode ser exposto a chuva.

hi¢

=== (s residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

®

The Green Dot € uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logétipo s6 podera ser usado pelos
clientes da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial
valido ou por empresas envolvidas na gestao de residuos, no territério da
Republica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reproducéo do
logétipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados
eletrénica que contenha um manual de referéncia.

: O simbolo, logétipo ou icone universal de reciclagem é um simbolo
internacionalmente reconhecido que é usado para designar materiais
reciclaveis. O simbolo de reciclagem é do dominio publico e ndo é uma
marca comercial.

&

Os materiais do produto e da embalagem sao reciclaveis e estdo
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é valido
em Franca.

DESCRICAO DAS PECAS

1. Tampa
2. Fichade 12V
3. Pega

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

* Retire o aparelho e os acessorios da caixa. Retire os autocolantes, a
pelicula ou plastico de protecgao do aparelho.

» Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez, limpe todas as pegas
amoviveis com um pano humido. Nunca utilize produtos abrasivos.

» A sua mala térmica mantém os seus alimentos e bebidas previamente
refrigerados bem frescos com um consumo de energia reduzido.

« Gragas ao seu isolamento, os alimentos e as bebidas no interior da
mala térmica permanecerao frescos durante muito tempo, mesmo sem
energia elétrica para a refrigeracao.

« Certifique-se de que a mala térmica é colocada numa posi¢cdo em que o
ar da ventoinha exterior pode circular livremente.

* N&o exponha a mala térmica a luz solar direta.

« Instale o aparelho sobre uma superficie horizontal firme. Evite instalar o
aparelho sob luz solar direta ou préximo de qualquer fonte de calor.

» O aparelho estara sempre protegido de chuva e salpicos.

» Para assegurar um bom nivel de circulacdo de ar, ndo obstrua as
grelhas de ventilacéo.

* Nao devera permitir que criangas, mesmo pequenas, se sentem ou se
cologuem sobre o aparelho: o aparelho ficara danificado, uma vez que o
equilibrio da ventoinha ficara comprometido.

UTILIZACAO

* Ligue o conector fornecido com o frigorifico a tomada de isqueiro do
automovel e assegure-se de que o cabo de ligagéo fica completamente
esticado, caso contrario, o cabo podera ficar queimar!

Guardar alimentos

« Os liquidos devem ser sempre colocados no frigorifico em recipientes
fechados.

A circulagéo de ar no interior do aparelho nao deve ser obstruida.

» Nunca coloque alimentos ou bebidas quentes no frigorifico.

» Nunca guarde liquidos e/ou gases inflamaveis no frigorifico. Perigo de
explosao.

LIMPEZA E MANUTENCAO

« O interior do dispositivo deve ser limpo, pelo menos, uma vez por més.
Retire sempre a ficha da tomada quando limpar o aparelho.

» Para a limpeza, pode retirar facilmente a tampa da caixa. Abra a tampa
a 80% e levante-a. Pode agora retirar a tampa. Para instalar a tampa,
certifique-se que as ranhuras na tampa correspondem com as ranhuras
na caixa e coloque-a na posigao correta.

« Limpe o interior e o exterior da caixa com agua e detergente suave.

* Limpe a tampa com um pano humido. Nunca utilize produtos de limpeza
asperos e abrasivos, esfregdes ou palha de ago, que podem danificar o
aparelho. Certifique-se de que ndo entra humidade nas ranhuras de
arrefecimento e nao mergulhe o aparelho em agua ou outro liquido.

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim
da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem
de aparelhos domésticos elétricos e eletronicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instru¢cdes e na embalagem chama a sua
atencao para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados,
esta a contribuir de forma significativa para a protecdo do nosso
ambiente. Solicite as autoridades locais informagdes relativas aos pontos
de recolha.

IT Istruzioni per lI'uso

SICUREZZA

* |l produttore non & responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

* Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare I'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con l'apparecchio. Mantenere I'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

 Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

» Adatto anche per l'uso in campeggio.

 L'apparecchio non deve essere esposto alla

pioggia.

== | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
I'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

c € Questo prodotto & conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

®

The Green Dot € un marchio registrato di Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed & protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.
Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

: Il simbolo, il logo o l'icona del riciclaggio universale &€ un emblema
riconosciuto a livello internazionale utilizzato per designare i materiali
riciclabili. Il simbolo del riciclaggio & di dominio pubblico e non € un
marchio.

@ Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman & valido solo in Francia.

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Coperchio

2. Spinada 12V

3. Impugnatura

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

« Estrarre apparecchio e accessori dall'imballaggio. Rimuovere adesivi,
pellicola protettiva o plastica dall'apparecchio.

» Prima di usare I'apparecchio per la prima volta, pulire tutte le parti
amovibili con un panno umido. Non utilizzare mai prodotti abrasivi.

« Il frigorifero portatile & in grado di mantenere cibi e bevande
preraffreddati piacevolmente freschi con requisiti energetici
estremamente bassi.

 Grazie all'isolamento, il cibo e le bevande all'interno del frigorifero
rimangono freschi a lungo anche senza alimentazione elettrica.

« Verificare che il frigorifero portatile sia collocato in una posizione che
consenta all'aria proveniente dalla ventola esterna di circolare
liberamente.

» Non collocare il frigorifero alla luce solare diretta.

« Installare I'apparecchio su una superficie orizzontale e stabile. Evitare di
installare I'apparecchio alla luce diretta del sole o in prossimita di una
fonte di calore.

« L'apparecchio deve sempre essere protetto da pioggia e schizzi.

* Per garantire un buon livello di circolazione dell'aria, non ostruire le
griglie di ventilazione.

« Sull'apparecchio non devono sedersi né stare in piedi neppure bambini
piccoli: I'apparecchio verrebbe danneggiato a seguito dell'alterazione
dell'equilibrio della ventola.
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« Inserire il connettore fornito con il frigorifero nella presa accendisigari del
veicolo e verificare che il cavo di collegamento sia completamente
esteso in quanto nel caso contrario potrebbe bruciare.

Conservazione del cibo

« | liquidi da conservare nel frigorifero devono sempre essere collocati in
un recipiente chiuso.

« La circolazione dell'aria all'interno dell'apparecchio non deve essere
ostruita.

* Non introdurre mai cibo o bevande calde nell'apparecchio.

* Non tenere mai liquidi e/o gas infiammabili all'interno del frigorifero.
Pericolo di esplosione.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Per mantenere l'igiene, l'interno dell'apparecchio deve essere pulito
almeno una volta al mese. Scollegare sempre la spina dalla presa prima
di pulire 'apparecchio.

« Per pulire € possibile rimuovere faciimente il coperchio dal contenitore.
Aprire il coperchio per I'80% e sollevarlo, a questo punto & possibile
rimuoverlo. Per installare il coperchio verificare che le relative tacche
corrispondano alle scanalature presenti sul contenitore e ricollocarlo in
posizione.

« Lavare l'interno e l'esterno del contenitore con acqua e un detergente
delicato.

« Pulire il coperchio con un panno umido. Non usare mai detersivi
aggressivi 0 abrasivi, retine o lane d'acciaio poiché il loro utilizzo pud
danneggiare I'apparecchio. Verificare che I'umidita non penetri nelle
aperture di raffreddamento e non immergere in acqua o altro liquido.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

» Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Apparaten ska inte anvandas av barn som ar
yngre an 8 ar. Apparaten kan anvandas av barn
fran och med 8 ars alder och av personer med
ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp

eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Hall apparaten och natkabeln
utom rackhall for barn som ar yngre an 8 ar.
Rengoéring och underhall far inte utféras av barn
savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

» For att undvika elektriska stétar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

» Lampar sig for camping

» Apparaten ska inte utsattas for regn.

== F|ektriska avfallsprodukter far inte slangas med hushallsavfallet.
Atervinn déar det finns anléggningar fér det &ndamalet. Kontakta din lokala
myndighet eller butik for att fa rad om atervinning.

c € Denna produkt uppfyller kraven pa éverensstammelse i
tillampliga europeiska forordningar eller direktiv.

®

Den gréna punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat som
varumarke over hela varlden. Logotypen far endast anvandas av kunder
hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvandning av varumarket
eller av anlitade avfallshanteringsforetag i Forbundsrepubliken Tyskland.
Detta galler aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en
uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en
referensmanual.

@ Den universella atervinningssymbolen, logotypen eller ikonen ar en
internationellt erkdnd symbol som anvands for att beteckna
atervinningsbara material. Atervinningssymbolen anvénds offentligt och ar
inte ett varumarke.

&

& Produkten och forpackningsmaterialet ar atervinningsbart och ar
kopplat till ett utdkat tillverkaransvar. Kassera den separat och folj de
illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering. Triman-
logotypen ar endast giltig i Frankrike.

BESKRIVNING AV DELAR

1. Lock
2. 12V-kontakt
3. Handtag

FORE FORSTA ANVANDNING

» Ta ut apparaten och tillbehdren ur Iadan. Avlagsna klistermarken,
skyddsfolie och plast fran apparaten.

* Innan apparaten anvands for forsta gangen, torka av alla avtagbara
delar med en dammtrasa. Anvand aldrig slipande produkter.

» Din kylbox kan halla forkyld mat och dryck uppfriskande kyld med valdigt
litet effektbehov.

» Tack vare isoleringen kommer mat och dryck i boxen att halla sig frasch
under lang tid, aven utan el for kylning.

« Se till att boxen &r placerad pa en plats dar luft fran den externa flakten
kan cirkulera fritt.

* Placera inte apparaten i direkt solljus.

« Installera apparaten pa en fast, horisontell yta. Undvik att installera
apparaten i direkt solljus eller néra nagon varmekalla.

« | samtliga fall ska apparaten skyddas mot regn och stank.

» For att garantera god luftcirkulation, blockera inte ventilationsgalleren.

* Inte ens sma barn bor inte sitta eller sta pa apparaten: apparaten
kommer att skadas nar flaktens balans stors.

ANVANDNING

» Anslut kontakten som medfdljer kylskapet i cigarettandaren i bilen och
se till att anslutningskabeln &r helt utdragen da underlatenhet att géra
detta kan leda till kabelbrand!

Forvara mat

» Vatskor som ska forvaras i kylskapet ska alltid placeras i ett slutet karl.

 Apparatens luftcirkulationen far inte hindras.

 Placera aldrig varm mat eller dryck i apparaten.

» Forvara aldrig brandfarliga vatskor och/eller gaser i kylen. Risk for
explosion.

RENGORING OCH UNDERHALL

» Enhetens insida bor rengdrs minst en gang per manad. Ta alltid ut
kontakten ur vagguttaget nar enheten rengors. B

» For rengoring kan du enkelt ta bort locket fran ladan. Oppna locket till
80% och lyft upp locket, du kan nu ta bort locket. For installation av
locket se till att flikarna pa locket passar i springorna i ladan och satt
sedan tillbaka.

* Rengor insidan och utsidan av ladan med vatten och ett milt
rengoringsmedel.

» Rengor locket med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och slipande
rengoringsmedel, stalull eller skursvamp, eftersom dessa skadar
apparaten. Se till att ingen fukt kommer in i kylplatserna och sank inte
ned i vatten eller annan vatska.

OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den
slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt
och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.
Materialen som anvéands i denna apparat kan atervinnas. Genom att
atervinna hushallsapparater goér du en viktig insats for att skydda var miljo.
Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzagdzenia, ciggngc za
przewod ani dopuszcza¢ do zaplgtania kabla.

» Urzadzenie nalezy umiesci¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych badz

nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy

i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczace bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.
Urzadzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktére nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia

i konserwacji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby dorostej.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.

» Urzgdzenie odpowiednie do uzytku na
kempingu.

* Nie nalezy narazac¢ urzgdzenia na dziatanie
deszczu.

¢

=== Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpadéw. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

C € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

®

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wytgcznie
przez klientow DSD GmbH posiadajgcych wazng umowe o korzystaniu ze
znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujgce sie
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec. Dotyczy
to réwniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku, encyklopedii
lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

; Uniwersalny symbol, logo lub ikona recyklingu to uznawany na
catym Swiecie symbol stosowany do oznaczania materiatéw nadajgcych
sie do recyklingu. Symbol recyklingu jest dostepny w domenie publicznej i
nie jest znakiem towarowym.

&

& Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu, pod
warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj je
oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowaniu, aby
lepiej przetwarzac odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we Franc;ji.

OPIS CZESCI

1. Pokrywa

2. Wtyczka 12V
3. Uchwyt

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Wyjmij urzgdzenie i akcesoria z pudetka. Usun z urzadzenia naklejki,
folie ochronna lub elementy plastikowe.

* Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy wytrze¢ wszystkie
wyjmowane czesci wilgotng szmatkg. Nigdy nie nalezy uzywac
szorstkich $rodkéw czyszczacych.

» Twoja chtodziarka jest w stanie utrzymywac niskg temperature wstepnie
schtodzonej zywnosci i napojéw przy bardzo matym zapotrzebowaniu na
energie.

 Dzieki izolacji zywnos$¢ i napoje znajdujgce sie wewnatrz pozostang
Swieze przez dtugi czas, nawet bez energii elektrycznej do chtodzenia.

» Nalezy upewnic¢ sie, ze chtodziarka jest umieszczona w miejscu, gdzie
powietrze z zewnetrznego wentylatora moze swobodnie krazyc.

» Nie umieszcza¢ chtodziarki w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

» Urzgdzenie nalezy zainstalowa¢ na stabilnej, poziomej powierzchni.
Nalezy unika¢ instalowania urzgdzenia w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu zrodta
ciepta.

* We wszystkich przypadkach urzadzenie nalezy chroni¢ przed deszczem
i zachlapaniem.

» Aby zagwarantowac¢ dobry poziom cyrkulacji powietrza, nie nalezy
zastaniac¢ kratek wentylacyjnych.

» Nawet mate dzieci nie powinny siadac ani stawa¢ na urzadzeniu:
urzgdzenie ulegnie uszkodzeniu, poniewaz réwnowaga wentylatora
zostanie zakiécona.

UZYTKOWANIE

» Podtagcz ztgcze dostarczone z lodéwkg do gniazda zapalniczki pojazdu i
upewnij sie, ze kabel tagczacy jest catkowicie wysuniety, poniewaz
niezastosowanie sie do tego moze prowadzi¢ do spalenia kabla!

Przechowywanie zywnosci

 Plyny, ktore beda przechowywane w lodéwce nalezy zawsze
umieszcza¢ w zamknietym naczyniu.

* Nie wolno blokowa¢ cyrkulacji powietrza wewnatrz urzadzenia.

» W urzgdzeniu nie wolno umieszczac¢ gorgcych potraw ani napojéw.

» Wewnatrz lodoéwki nie wolno przechowywac tatwopalnych cieczy ani
gazow. Niebezpieczenstwo wybuchu.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

» Wnetrze urzadzenia nalezy czyscic¢ przynajmniej raz w miesigcu w celu
zachowania odpowiedniej higieny. Podczas mycia zawsze wyjmuj
wtyczke z kontaktu.

* W celu wyczyszczenia urzgdzenia mozna w tatwy sposoéb zdjgé pokrywe
z pojemnika. Otworz pokrywe do 80% i podnies jg. Teraz mozesz zdjgé
pokrywe. Aby zamocowac pokrywe, upewnij sig, ze wycigcia na niej
pasujg do otworéw w pojemniku, a nastepnie umies¢ jg z powrotem na
miejscu.

* Wewnetrzng i zewnetrzng strone pojemnika nalezy wyczysci¢ woda z
tagodnym detergentem.

» Pokrywe nalezy wyczysci¢ zwilzong Sciereczkg. Nigdy nie nalezy
uzywac ostrych i szorstkich srodkéw czyszczgcych, wetny stalowej lub
Sciereczek do szorowania, jako ze uszkodzi to urzgdzenie. Nie nalezy
dopuszczaé do sytuacji, w ktorych wilgo¢ dostataby sie do otworéw
chtodzacych. Nie zanurza¢ w wodze lub innych cieczach.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzgdzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzadzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktore nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktérych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczacym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskaé informacje
dotyczace punktéw zbiérki odpadow.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpe&nostnich pokynu nemuze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt

vymenén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se

predeslo moznym rizikim.

Nikdy spotfebi€ nepfenasejte tazenim za

privodni Sndru a ujistéte se, ze se kabel

nemuze zamotat.

Spotiebi€ musi byt umistén na stabilnim a

rovném povrchu.

Tento spotfebi€ nesmi pouzivat déti mladSich 8

let. Tento spotiebi¢ mohou osoby starsi 8 let a

lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi Ci nedostatkem

zkuSenosti a znalosti pouzivat, pouze pokud

jsou pod dohledem nebo dostali instrukce

tykajici se bezpecného pouziti pfistroje a

rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se

spotifebiCem. Udrzujte spotiebi€ a kabel mimo

dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu

nemohou vykonavat déti, které jsou mladsi 8 let

a bez dozoru.

Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,

neponofujte napajeci kabel, zastrcku Ci

spotrebi¢ do vody Ci jiné tekutiny.

* Vhodné k pouZiti pfi kempovani

» Spotiebi¢ nesmi byt vystaven plsobeni desté.

=== Elektroodpad by se nemél likvidovat spoleéné s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim uradé nebo v mistnim obchodé.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

®

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spolec¢nosti zabyvajici se nakladanim s odpady na Uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referenéni prirucku.

: Univerzalni symbol recyklace, logo nebo ikona je mezinarodné
uznavany symbol pouzivany k oznaceni recyklovatelnych materiald.
Symbol recyklace je vefejné dostupny a neni ochrannou znamkou.

&

V ramci rozSifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéjSiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symboll na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

POPIS SOUCASTI

1. Viko
2. 12V zasuvka
3. Drzadlo

PRED PRVNIM POUZITIM

» Spotrebi¢ a prislusenstvi vyjméte z krabice. Ze spotfebite odstrarite
nalepky, ochrannou félii nebo plast.

» Pfed prvnim pouzitim tohoto spotfebice otfete vSechny odnimatelné
soucasti vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte brusné Cistici prostfedky.

» Chladici box dokaze udrzovat vase nachlazené jidlo nebo napoje v
Cerstvém, chladném stavu pfi velmi nizké spotfebé energie.

» Diky izolaci zUstane jidlo a napoje uvnitf boxu ¢erstvé dlouhou dobu, a
to dokonce bez napajeni chlazeni.

» Box je tfeba umistit do polohy, ve které mize volné proudit vzduch od
externiho ventilatoru.

» Nedavejte box na pfimé slunecni zareni.

* Nainstalujte zafizeni na pevny, vodorovny povrch. Vyvarujte se instalaci
zafizeni do pfimého slunecniho svitu nebo v blizkosti zdroje tepla.

» Ve vSech pfipadech je tfeba zafizeni chranit pred destém a stiikajici
vodou.

» K zaruceni dobré urovné cirkulace vzduchu udrzujte volné ventilaéni
miizky.

» Na zafizeni nesmi sedét nebo stat ani malé déti: zafizeni se poskodi,
protoZe se narusi rovnovaha ventilatoru.

POUZITI

« Zastrcte konektor dodany s lednic¢kou do zasuvky zapalovace na
cigarety ve vozidle a zkontrolujte, zda je pfipojovaci kabel pIné vytazeny.
V opacném pfipadé muze kabel shofet!

Ukladani jidla

» Tekutiny ukladané do ledni¢ky musi byt vzdy umistény do uzaviené
nadoby.

« Je tfeba zajistit volnou cirkulaci vzduchu uvnitf zafizeni.

» Nikdy do zafizeni nedavejte horké pokrmy ani napoje.

» Nikdy uvnitf ledni¢ky neskladujte hoflavé kapaliny ani plyny. Nebezpeci
exploze.

CISTENI A UDRZBA

« Vnitfek zafizeni je tfeba vycistit alespor jednou mési¢né pro zajisténi
hygieny. Pfi Cisténi pfistroje vzdy vytahnéte zastréku ze zasuvky.

* Pro ¢isténi muzete jednoduse sejmout viko z krabice. Viko otevrete na
80 % a zvednéte viko. Nyni mizete viko sejmout. Pfi instalaci vika
vsunite vyénélky na viku do otvor( na krabici a zatlaéte je na misto.

« Vnitfek i vnéjSek krabice vycCistéte vodou a jemnym Cisticim
prostfedkem.

« Viko vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte hrubé nebo brusné
Cistici prostfedky, draténku nebo Skrabku, coz by poskodilo spotfebic.
Davejte pozor, aby vihkost nepronikla do chladicich otvor(i a
neponofujte do vody nebo jiné kapaliny.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi€ by nemél byt po ukon&eni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérne misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotiebici, ndvod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozoriiuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicu vyznamné pfispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim urade.
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SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpe€nostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* AK je napajaci kabel poSkodeny, musi ho
vymenit’ vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa
zamedzilo nebezpecenstvu.

« Zariadenie nikdy nepremiestiujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

 Spotrebic€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Tento spotrebi€ nesmeju pouzivat deti
mladSich ako 8 rokov. Tento spotrebi€ smeju
deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maju
znizené fyzické, senzorické alebo dusevné
schopnosti, alebo osoby bez patricnych
skusenosti a/alebo znalosti pouzivat, iba
pokial na nich dozera osoba zodpovedna za
ich bezpec€nost alebo ak ich tato osoba
vopred pouci o bezpecCnej obsluhe spotrebica
a prislusnych rizikach. Deti sa nesmu hrat’ so
spotrebi¢om. Spotrebi€ a napajaci kabel
uchovavajte mimo dosahu deti mladSich ako 8
rokov. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat
deti, ktoré su mladsie ako 8 rokov a bez
dozoru.

» Napajaci kabel, zastréku ani spotrebic
neponarajte do vody ani do zZiadnej inej
kvapaliny, aby sa prediSlo urazu elektrickym
prudom.

* Vhodné pre pouzitie pri kempovani.

» Spotrebi€ sa nesmie vystavovat pésobeniu
dazda.

X

===  (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom Urade alebo v miestnej
predajni.

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky zhody podla platnych
europskych predpisov alebo smernic.

e

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Grine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu o pouzivani
ochrannej znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajlice zaoberaju sa
odpadovym hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To
plati aj pre reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii
alebo elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

: Symbol univerzalnej recyklacie, logo alebo ikona je
medzinarodne uznavanym symbolom, ktory sa pouziva na oznacenie
recyklovatelnych materialov. Symbol recyklacie spada do verejnej
oblasti a nie je ochrannou znamkou.

Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania
odpadu ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale.
Logo Triman plati len vo Franctzsku.

POPIS KOMPONENTOV
1. Veko

2. 12-V zasuvka

3. Drzadlo

PRED PRVYM POUZITIM

» Spotrebic¢ a prisluSenstvo vyberte z krabice. Zo spotrebi¢a odstrarite
nalepky, ochrannu féliu alebo plastové vrecko.

» Pred prvym pouzitim spotrebica utrite vSetky demontovatelné diely
vlhkou handri¢kou. Nikdy nepouzivajte abrazivne vyrobky.

» Vas$ chladiaci box dokaze udrziavat vase chladené potraviny a napoje
Cerstvé pri velmi malom prikone.

» Vdaka izolacii zostanu potraviny a napoje dlho ¢erstvé, a to dokonca
bez elektrickej energie na chladenie.

« Uistite sa, Zze box je umiestneny na mieste, kde vzduch z vonkajsieho
ventilatora méze volne cirkulovat.

» Nedavajte box na priame slne¢né svetlo.

» Umiestnite spotrebi¢ na pevny a rovny povrch. Neumiestniujte
spotrebi¢ na priame slnecné svetlo alebo v blizkosti tepelného zdroja.

» Spotrebi¢ musi byt vzdy chraneny pred dazdom alebo vodou.

* Pre dobru cirkulaciu vzduchu neblokujte mriezky ventilacie.

» Na spotrebi¢ by si nemali sadat ani malé deti: ak sa narusi vyvazenie
ventilatora, pristroj sa méze poskodit.

POUZIVANIE

» Konektor dodany s boxom pripojte do zasuvky cigaretového
zapalovaca vo vozidle a uistite sa, ze pripojovaci kabel je plne
vysunuty, pretoze ak nie je, hrozi, Ze za¢ne horiet!

Skladovanie potravin

» Napoje, ktoré sa maju skladovat v chladni¢ke, musia byt vzdy v
zatvorenej nadobe.

« Cirkulacia vzduchu vo vnutri spotrebi¢a nesmie byt zablokovana.

» Nikdy nevkladajte do spotrebiCa teplé jedla alebo napoje.

» Nikdy v chladni¢ke neuchovavajte horlavé kvapaliny a/alebo plyny.
Nebezpecenstvo vybuchu.

CISTENIE A UDRZBA

 VnutrajSok spotrebic¢a je mozné Cistit aspori raz za mesiac na
zachovanie hygieny. Pred Cistenim zariadenia vzdy najprv vytiahnite
zastréku zo siete.

» Na gistenie je mozné veko z krabice jednoducho odstranit. Veko
otvorte na 80 % a potom ho zdvihnite, ¢im ho mozete odstranit. Pri
inStalacii veka davajte pozor, aby vy¢nelky na veku zapadli do otvorov
na Skatulu a zatlacte ich do polohy.

» VVnutrajSok a vonkajSok Skatule umyte vodou a jemnym Cistiacim
prostriedkom.

» Veko ogistite vihkou handrickou. Nikdy nepouzivajte tvrdé, drsné a
hrubé a abrazivne Cistiace prostriedky, drsnd hubku alebo drétenku na
Cistenie riadu, ktoré spotrebi¢ poskodzuju. Davajte pozor, aby do
chladiacich otvorov neprenikla vihkost a neponarajte do vody ani inej
kvapaliny.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklacnom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorfiuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebiGov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnd miestne urady.



